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Gebruiksaanwijzing — Dutch

VEILIGHEIDSINFORMATIE

1.

w N

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf de
leeftijd van 8 jaar en door personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met gebrek
aan ervaring of kennis, indien zij onder het toezicht staan
of gebruiksinstructies voor het veilig gebruik van dit
toestel gekregen hebben en de mogelijke gevaren
begrijpen.

Kinderen mogen niet met dit toestel spelen.

Kinderen die niet onder toezicht staan, mogen dit
apparaat niet reinigen of onderhouden.

Als het stroomsnoer beschadigd is, dan moet het
vervangen worden door de fabrikant, diens dealer of een
gekwalificeerde technicus om risico’s te voorkomen.

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk- en
vergelijkbaar gebruik zoals: personeelskeuken in winkels,
kantoren en andere werkomgevingen; boerderijen;door
hotel-, motelgasten en andere residentiéle omgevingen;
bed and breakfast soortgelijke omgevingen.

Foute bediening en ongepaste behandeling kunnen het
toestel beschadigen en verwondingen toebrengen aan de
gebruiker.

Als het toestel fout bediend of ongepast behandeld wordt,
kan de producent niet aansprakelijk gesteld worden voor
schade die zich kan voordoen.

Alvorens de stekker in een stopcontact te steken,
controleer of het stroomtype en de spanning van het
stopcontact overeenkomen met de gegevens op het
markeerlabel op de onderkant van het toestel.

Dompel het toestel of de stekker niet onder in water of
andere  vloeistoffen.  Elektrische  schokken  zijn
levensgevaarlijk! Als het toestel of de stekker in water
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ondergedompeld is, neem onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact en laat het toestel controleren door een
expert, alvorens het opnieuw te gebruiken.

Gebruik het toestel niet als het voedingssnoer of de
stekker tekenen van schade vertonen, of als het toestel
gevallen is of als het op een andere manier beschadigd is.
In dergelijke gevallen dient het toestel naar een specialist
gebracht te worden voor controle, en indien nodig,
herstellingen.

Raak de stekker niet aan met natte handen en haal hem
niet uit het stopcontact door aan het voedingssnoer te
trekken.

Laat het voedingssnoer niet hangen over scherpe randen
en zorg ervoor dat het nergens tussen geklemd raakt.

Hou het toestel uit de buurt van vochtigheid en bescherm
het tegen waterdruppels.

Hou het toestel uit de buurt van hete voorwerpen (bijv.
kookplaten) en open vlammen.

Houd het apparaat en snoer buiten bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Het apparaat dient niet bediend te worden door middel
van een externe tijdschakelaar of door middel van een
apart systeem met afstandsbediening.

Gebruik dit toestel op een vlak, droog en
warmtebestendig oppervlak.

Laat het toestel niet achter zonder toezicht, als het in
gebruik is.

Berg het toestel niet op in open lucht en gebruik het niet
buitenshuis.

Bewaar het toestel op een droge plaats, ontoegankelijk
voor kinderen (in zijn verpakking).

Steek uw vingers of andere voorwerpen niet door de
beschermingsroosters van de ventilator als de ventilator
aan het werken is.

Gebruik het toestel nooit zonder de beschermingsroosters
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van de ventilator, aangezien dit ernstige persoonlijke
verwondingen kan veroorzaken.

Het toestel dient volledig gemonteerd te worden, alvorens
gebruik.

Wees voorzichtig met lang haar! Het kan in de ventilator
draaien door de luchtturbulentie.

Richt de luchtstroom niet te lang naar personen.

Zorg ervoor dat de stekker van de ventilator uit het
stopcontact genomen is, alvorens u het
beschermingsrooster verwijdert.
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Voorste beschermingsrooster van de ventilator

Ventilatorschoep
Basis
Snelheidsknoppen

INSTRUCTIES VOOR DE MONTAGE

1. Draai de bevestigingsring los van de motorschacht.

2. Plaats het achterste beschermingsrooster op de motorschacht en schroef het vast met de bevestigingsring
voor het rooster.

3. Plaats de ventilatorschoep op de motorschacht.

4. Maak het voorste beschermingsrooster vast op het achterste, sluit de klemmen en gebruik vervolgens de

juiste schroef om de roosters op elkaar te schroeven.

BEDIENINGSINSTRUCTIES

1. Steek de stekker in een gepast stopcontact.

2. Oscillatie: Om het ventilatorhoofd te laten oscilleren, druk de Oscillatieknop in. Om het oscilleren van het
ventilatorhoofd te stoppen, trek de Oscillatieknop omhoog.

3. U kan de ventilator bedienen met behulp van de duwknoppen op de basis, nl. 0: Uit, 1 = Lage snelheid, 2 =

Hoge snelheid.

OPGELET: U mag enkel één van de snelheidsknoppen per keer indrukken. Als u twee of meer knoppen

tegelijkertijd indrukt, kan dit het controlepaneel permanent beschadigen.

REINIGING

1.

Schakel het toestel uit en neem de stekker uit het stropcontact, alvorens de ventilator te laten herstellen
en na iedere gebruiksbeurt.

2. Dompel het toestel nooit onder in water (risico op kortsluiting). Om het toestel te reinigen, gebruik een
vochtige doek en droog het toestel vervolgens zorgvuldig af. Neem altijd eerst de stekker uit het
stopcontact.

3. Zorg ervoor dat er zich geen grote hoeveelheden stof ophopen in het luchtinvoer- en luchtuitvoerrooster.

Reinig deze rooster regelmatig met een droge borstel of stofzuiger.

TECHNISCHE GEGEVENS
Voedingsspanning: 220-240V~ 50Hz
Stroomverbruik: 23W

Eco ontwerpvereisten

Vereiste productinformatie

Maximum luchtstroomverhouding van ventilator(F)

17.48 m3/min

Ingangsvermogen van ventilator (P)

17.26W

Bedrijfswaarde (SV)

1.01(m3/min)/W

Meetstandaard voor bedrijfswaarde

IEC 60879: 1986

EN 50564: 2011

EN 60704-2-7: 1998
EN 60704-1: 2010
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Stand-by stroomverbruik (Pss) 0.00 W
Geluidsniveau van ventilator (Lwa) 53.80 dB(A)
Maximum luchtsnelheid (c) 1.66 meter/sec

Contactdetails voor aanvraag van meer informatie Elbeka Electro B.V.
Distributiestraat 21
4283 JN Giessen
Nederland

GARANTIE BEPALINGEN
U heeft 2 jaar garantie op technische defecten na aankoop datum.

Wat niet onder garantie valt:

* Het gebruik; voor niet normaal huishoudelijk gebruik (het apparaat is bedoeld voor normaal huishoudelijk
gebruik)

* Een oorzaak die aan het apparaat vreemd is, zoals;

Schade die opgelopen werd bij het transport of ingevolge een verkeerde behandeling zoals deuken,
krassen, afgebroken onderdelen.
Installatie fouten bijv. (verkeerde spanning).

* Storingen ten gevolge van o.a. ondeskundig gebruik, stof/pluisvorming in/aan het apparaat w.o.
verstoppingen van o.a.(indien van toepassing) luchtcirculatie, filters, als mede breuk in kunststof, rubber,
glas, wat anders dan bij normaal gebruik defect is geraakt; zulks ter beoordeling van service monteur of
importeur.

U heeft twee jaar garantie op het apparaat na aankoop datum, de garantie is alleen dan geldig indien een

geldig aankoop bewijs kan worden getoond.

Garantie rechten op het apparaat zijn niet overdraagbaar.

Indien apparaten ter reparatie worden aangeboden dienen deze schoon te zijn, anders kan behandeling voor

reparatie worden geweigerd.

MILIEUVRIENDELIJKE AFVALVERWERKING
Recycling
Deze markering betekent dat dit product niet samen met ander houshoudelijk afval mag worden
afgedankt in de 2012/19-EU. Om het milieu en de volksgezondheid niet in gevaar te brengen en het
hergebruik van grondstoffen te bevorderen, moet dit product op verantwoordelijke wijze worden
I afgevoerd. Lever verbruikte apparatuur a.u.b. in bij de hiervoor bestemde inzamelpunten of bij de
winkel waar het product was aangeschaft. Zij zullen dit product accepteren voor milieuvriendelijke
afvalverwerking.
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Instruction manual — English

SAFETY INFORMATION

1.

N

10.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

. This appliance is intended to be used in household and

similar applications such as: staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments; farm houses; by
clients in hotels, motels and other residential type
environment; bed and breakfast type environments.
Incorrect operation and improper handling can lead to
faults on the device and injuries to the user.

In the event of improper use or incorrect handling, no
liability can be accepted for any damage that may occur.
Before you put the plug into the socket, please check that
the type of current and mains voltage correspond to the
instructions on the nameplate on the underside of the
appliance.

Do not immerse the unit or mains plug in water or other
liquids. There is danger to life due to electric shock!
However, if this should occur, remove the mains plug
immediately and then have the unit checked by an expert
before using it again.

Do not operate the device if the mains cable or the mains
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plug show signs of damage, if the device has fallen on the
floor or has been otherwise damaged. In such cases take
the device to a specialist for checking and repair, if
necessary.

Never remove the mains plug from the socket by pulling
on the mains cable, or with wet hands.

Ensure that the mains cable does not hang over sharp
edges or allow it to become trapped.

Keep the appliance away from damp, and protect from
splashes.

Keep the appliance away from hot objects (e.g. hotplates)
and open flames.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
less than 8 years.

The machine should not be operated by means of an
external timer-switch or by means of a separate system
with remote control.

Use the appliance on a flat, dry and heat resistance
surface.

Never leave the device in unattended during use.

Do not store or operate the appliance in the open air.
Keep the appliance in a dry place, inaccessible to children
(in its packaging).

Never put fingers or any other objects through the fan
guards when the fan is running.

Never operate the product without the fan guards in place,
as serious personal injury may result.

The appliance must be assembled completely before use.
Watch out for long hair! It can be caught in the fan owing
to the air turbulence.

Do not point the air flow to the people for a long time.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the guard.
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PARTS DESCRIPTION 1=

Front fan guard
Fan blade
Base

W Pe

Speed buttons

ASSEMBLING INSTRUCTION

1. Unscrew the grill retaining ring from the motor shaft.

2. Put the rear fan guard on the motor shaft and screw together with the grille retaining ring.

3. Put the fan blade on the motor shaft.

4. Put on the front fan guard and then close the clips and using the appropriate screw to secure the grille
together.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Plugthe power cord into a suitable socket.

2. Oscillation: to make the fan head oscillate, push down the oscillation knob. To stop the fan head from
oscillating, pull-up the oscillation knob.

3. The fanis switched on using the push buttons on the base, i.e. 0: Off, 1 = Low Speed, 2 = High speed

CAUTION: Press only one of the speed control button at a time. Permanent damage to the switch housing may

result if two or more of the buttons are pressed simultaneously.

CLEANING

1. Before servicing the fan and after each occasion of use, switch off the appliance and unplug the mains
cable from the socket.

2. Never immerse the appliance in water (danger of short-circuit). To clean the appliance, only wipe it
down with a damp cloth and then dry it carefully. Always take out the mains plug first.

3. Take care that excessive dust does not build up in the air-intake and air-outlet grille, and clean it
occasionally using a dry brush or vacuum cleaner.

TECHNICAL DATA
Supply voltage: 220-240V~ 50Hz
Power consumption: 23W

Eco design requirements

Product information requirements

Maximum fan flow rate (F) 17.48 m¥min
Fan power input (P) 17.26 W
Service value (SV) 1.01(m¥min)/W
Measurement standard for service value IEC 60879: 1986

EN 50564: 2011
EN 60704-2-7: 1998
EN 60704-1: 2010

Standby power consumption (Pss) 0.00 W
Fan sound power level (Lwa) 53.80 dB(A)
Maximum air velocity (c) 1.66 meters/sec
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Contact details for obtaining more information Elbeka Electro B.V.
Distributiestraat 21
4283 JN Giessen
Nederland

WARRANTY
You have 2 years warranty on technical defects after purchase

Not included in warranty:

*  Other than normal domestic use (this appliance is for normal domestic use only).

* Causes not being related directly to the appliance such as;

Damage occurring during transport or because of wrong usage such as dents, scratches, broken parts.
Installation errors (such as wrong voltage).

*  Malfunctioning because of improper usage, dust/fluff in and on the appliance, amongst others blocking of
air circulation, as well as breaking of plastics, rubber, glass which other than by normal use has gone defect,
such to be judged by the service man and or importer.

You have 2 year warranty on technical defects on the appliance after date of purchase, warranty is only valid if

a valid notice of purchase/invoice can be shown.

Warranty rights are not transferable.

If appliance is offered for servicing it needs to be clean, otherwise service can be refused.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

Recycling

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes

throughout the 2012/19-EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
— uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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Bedienungsanleitung — German

SICHERHEITSINFORMATIONEN

1.

w N

-11 -

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn diese durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von ihr Anweisungen erhielten, wie das Gerat sicher zu
benutzen ist und sie auf die Risiken aufmerksam gemacht
wurden.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug.

Kinder sollten dieses Gerat nicht unbeaufsichtigt reinigen
oder warten.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Dieses Gerat ist fir die Verwendung im Haushalt oder fir
ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie: in
Personalkiichen von Geschaften, Blros und anderen
Arbeitsumgebungen; auf Bauernhofen; von Kunden in
Hotels, Motels und in anderen Unterkliinften; in
Unterkiinften mit Halbpension.

Falsche Bedienung und unsachgemaBe Handhabung
kdbnnen zu Storungen am Gerat und zu Verletzungen des
Benutzers flhren.

Es kann keine Haftung fir mogliche Schaden tbernommen
werden, die durch unsachgemalien Gebrauch oder falsche
Handhabung verursacht werden.

Bitte vergewissern Sie sich, dass die Stromart und
Netzspannung den Angaben auf dem Typenschild an der
Gerateunterseite entsprechen, bevor Sie den Stecker in
die Steckdose stecken.
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Tauchen Sie das Gerat und den Netzstecker nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten. Es besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag! Wenn das Gerat oder
der Stecker nass geworden ist, ziehen Sie umgehend den
Stecker und lassen Sie das Gerat vor dem nachsten
Gebrauch von einem Fachmann Uberprufen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker sichtbare Schaden aufweisen und wenn
das Gerat auf den Boden gefallen ist oder anderweitig
beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerat in solchen Fallen
zur Uberpriifung und evtl. Reparatur in eine
Fachwerkstatt.

Ziehen Sie niemals den Stecker des Netzkabels mit nassen
Handen oder durch Ziehen am Netzkabel aus der
Steckdose.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht tGber scharfe
Kanten hangt oder eingeklemmt wird.

Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit fern und schitzen
Sie es vor Spritzern.

Halten Sie das Gerdat von heillen Objekten (z. B.
Herdplatten) und offenen Flammen fern.

Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBerhalb des
Zugriffs von Kindern unter 8 Jahren auf.

Das Gerat darf nicht mit Hilfe einer externen Zeitschaltuhr
oder eines separaten Systems mit Fernbedienung
eingeschaltet werden.

Stellen Sie das Gerat auf einen geraden, trockenen und
hitzebestandigen Untergrund.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es
sich im Betrieb befindet.

Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort und
aullerhalb der Reichweite von Kindern (in seiner
Verpackung) auf.

Fliihren Sie niemals Finger oder andere Objekte durch die
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Schutzgitter des Ventilators wahrend dieser sich im
Betrieb befindet.

Benutzen Sie das Gerat niemals solange die Schutzgitter
des Ventilators nicht angebracht sind - dies kann zu
schweren Verletzungen fihren.

Das  Gerat muss vor  Gebrauch  vollstandig
zusammengebaut sein.

Achten Sie auf lange Haare! Diese konnen sich aufgrund
der Luftturbulenzen im Ventilator verfangen.

Richten Sie den Luftstrom nicht fir langere Zeit auf
Personen.

Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator vom Stromnetz
getrennt ist, bevor Sie das Schutzgitter abnehmen!
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BEZEICHNUNG DER TEILE 1=

1. Vorderes Ventilatorschutzgitter 2
2. Ventilatorblatt
3. Basis
4. Knopfe zur Geschwindigkeitseinstellung
4 3
MONTAGEANLEITUNG
1. Schrauben Sie den Gitterhaltering vom Motorschaft los.
2. Fihren Sie das hintere Ventilatorschutzgitter auf den Motorschaft und befestigen Sie es mit dem
Gitterhaltering .
3. Fuhren Sie das Ventilatorblatt auf den Motorschaft.
4. Setzen Sie das vordere Ventilatorschutzgitter auf den Schaft. SchlieBen Sie dann die Klemmen und

schrauben Sie die Gitter mit den dafiir vorgesehenen Schrauben zusammen.

BETRIEBSANLEITUNG

1.
2.

Stecken Sie das Netzkabel in eine hierfiir vorgesehene Steckdose.

Schwenkfunktion: Driicken Sie den Knopf fir die Schwenkfunktion nach unten, wenn Sie méchten, dass
der Ventilatorkopf hin- und herschwenkt. Ziehen Sie den Knopf fir die Schwenkfunktion nach oben, wenn
Sie mochten, dass der Ventilatorkopf stehen bleibt.

Der Ventilator wird durch Driicken der Knopfe an der Basis eingeschaltet: 0 = Aus; 1 = niedrige
Geschwindigkeit; 2 = hohe Geschwindigkeit.

ACHTUNG: Driicken Sie immer nur einen Knopf fiir die Geschwindigkeitskontrolle auf einmal. Falls zwei oder

mehr der Knopfe gleichzeitig gedriickt werden, kann dies zu einer dauerhaften Beschaddigung des

Schaltgehauses flihren!

REINIGEN

1. Schalten Sie das Gerét vor der Pflege bzw. dem Reinigen und nach jeder Benutzung aus und ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

2. Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser ein (Gefahr eines Kurzschlusses)! Wischen Sie das Gerat zum
Reinigen einfach nur mit einem feuchten Tuch ab und trocknen Sie es dann sorgfaltig. Trennen Sie das
Gerat immer erst vom Stromnetz!

3. Achten Sie darauf, dass sich am Lufteinlass- und Luftauslassgitter keine liberméaRigen Staubablagerungen

bilden und reinigen Sie diese gelegentlich mit einer trockenen Biirste oder einem Staubsauger.

TECHNISCHE DATEN
Netzspannung: 220-240V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 23W

Oko Konstruktionsanforderungen

Produktinformationsanforderungen

Maximaler Volumenstrom (F) 17.48 m¥min
Lifteraufnahmeleistung(P) 17.26 W
Servicewert (SV) 1.01(m¥min)/W
Bewertungsvorschrift fiir Servicewert IEC 60879: 1986
EN 50564: 2011
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EN 60704-2-7: 1998
EN 60704-1: 2010

Standby-Stromverbrauch (Pss) 0.00 W

Ventilator Schallleistungspegel (Lwa) 53.80 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit (c) 1.66 Meter/Sek
Kontaktdetails fiir weitere Informationen Elbeka Electro B.V.

Distributiestraat 21
4283 JN Giessen
Nederland

GARANTIEBESTIMMUNGEN
Sie haben eine Garantie von 2 Jahren fir technische Defekte nach dem Ankaufsdatum.

Ausgeschlossen ist die Garantie:

* Bei Gebrauch, der Uber den normalen Haushaltsgebrauch hinausgeht (das Gerét ist fir den normalen
Haushaltsgebrauch gedacht).

* Bei einer geratefremden Ursache, wie z.B.:

Schaden durch den Transport oder durch eine falsche Behandlung, wie Dellen, Kratzer, abgebrochene
Teile.
Oder infolge eines Installationsfehlers, z.B. falsche Netzspannung.

* Bei Stérungen durch u.a. unsachgemé&ssen Gebrauch, Staub-/Flusenbildung in/am Geréat, Behinderungen
der Luftzirkulation, Verstopfungen des Filters (wenn vorhanden), sowie ein Bruch im Kunststoff, Gummi,
Glas, der anders als beim normalen Gebrauch entstand; die diesbezligliche Beurteilung beruht beim
Monteur oder Importeur.

Sie haben eine Garantie von 2 Jahren fiir technische Defekte nach dem Ankaufsdatum; die garantie kann nur in

Anspruch genommen werden, wenn eine gliltige Kaufquittung vorgelegt wird.

Garantierechte an dem Gerat sind nicht Ubertragbar.

Wenn Gerate zur Reparatur angeliefert werden, miissen sie sauber sein, da sonst die Reparatur verweigert

werden kann.

UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG
Wiederverwertung
Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt in der gesamten 2012/19-EU nicht zusammen mit
Haushaltsabfillen entsorgt werden darf. Um Umwelt- und Gesundheitsschaden durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, bitte verantwortungsbewusst entsorgen, um die
I nachhaltige Wiederverwertung von Ressourcen zu férdern. Nutzen Sie zur Riickgabe lhres Altgerats
bitte die Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie dieses Gerat
erworben haben. Dieser kann das Gerat umweltschonend entsorgen.
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Mode d‘emploi — French

CONSIGNES DE SECURITE

1.

N

-16 -

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans
et plus et les personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales, ou un manque d'expérience et
de connaissances si elles ont été formées et encadrées
pour l'utilisation de cet appareil en toute sécurité et de
comprendre la risques impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

Cet appareil est concu pour étre utilisé dans les ménages
et dans les lieux similaires notamment: Les cuisines du
personnel dans les magasins, les bureaux et autres lieux
de service; Les fermes; par des clients dans des hotels, des
motels et autres types d'environnement résidentiel; en
plus des environnements du type auberge, bistrot, café,
etc.

Une mauvaise utilisation et un mauvais maniement
peuvent causer des dysfonctionnements de |'appareil et
des dommages corporels aux utilisateurs.

En cas de mauvaise utilisation ou de manipulation
inappropriée, aucune garantie ne peut étre assumée pour
les dommages éventuels.

Vérifiez avant de brancher 'appareil si le type de courant
et la tension du réseau correspondent aux indications
figurant sur la plaguette signalétique située sous
I'appareil.

N’immergez pas |'appareil, son cordon secteur ou sa prise
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dans I'eau ou dans tout autre liquide. Il y a un risque vital
en cas de choc électrique! Néanmoins, si tel est le cas,
débranchez immédiatement l'appareil du réseau puis
faites-le vérifier par un spécialiste avant de l'utiliser a
nouveau.

N’utilisez pas [l'appareil si le cordon ou la prise
d’alimentation électrique présente des signes de
dommage. Si l'appareil est tombé au sol ou a été
endommageé d’une autre maniere. En pareil cas, emmenez
I'appareil chez un spécialiste qui le vérifiera et le réparera
Si nécessaire.

Ne jamais débrancher la fiche secteur de la prise de
courant en tirant sur le cordon d’alimentation ou avec les
mains mouillées.

S’assurer que le cordon d’alimentation n’est pas posé sur
des bords tranchants ou coincé.

Tenir I'appareil a I'abri de 'humidité et le protéger des
éclaboussures.

Tenir I'appareil a 'écart des objets émettant de la chaleur
(ex: plagues chauffantes) et des flammes.

Conservez |'appareil et son cordon hors de |la portée des
enfants de moins de 8 ans.

L'appareil ne doit pas étre mis en marche au moyen d’une
prise minuteur externe ou au moyen d’un systeme de
télécommande séparé.

Placez I'appareil sur une surface plate, seche et résistante
a la chaleur.

Ne jamais laisser |'appareil sans surveillance en cours
d’utilisation.

Ne pas ranger ou utiliser 'appareil a 'extérieur.

Conserver |'appareil dans un endroit sec, hors de |la portée
des enfants (dans son emballage).

Ne jamais placer les doigts ou autres objets a travers les
grilles (grilles de protection) lorsque le ventilateur
fonctionne.
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Ne jamais utiliser le produit sans que les grilles (grilles de
protection) ne soient en place, ceci pouvant entrainer des
blessures corporelles graves.

LU'appareil doit étre entierement assemblé avant toute
utilisation.

Attention aux cheveux longs! Ceux-ci pourraient se
coincer dans le ventilateur en raison des mouvements
d’air.

Ne pas diriger le flux d’air vers des personnes pendant de
longues périodes.

S’assurer que le ventilateur est débranché du réseau
d’alimentation avant de retirer la grille de protection.
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DESCRIPTION DES PIECES 1— <&

1. Grille de protection avant 2
2. Hélice
3. Socle
4. Interrupteur de vitesse

4 3
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1. Dévisser I'anneau de fixation de la grille de I'arbre de moteur.

2. Placer la grille de protection arriére sur I'arbre de moteur et visser I'anneau de fixation de la grille.

3. Placer I’'hélice du ventilateur sur I'arbre de moteur.

4. Placer la grille de protection avant fermer les clips et fixer les grilles I'une a I'autre a l'aide de la vis fournie.

CONSIGNES D’UTILISATION

1. Brancher le cordon d’alimentation sur une prise secteur.

2. Oscillation: Pour l'oscillation de la téte du ventilateur, appuyer sur le bouton Oscillation. Pour arréter
I’oscillation de la téte du ventilateur, tirer le Bouton d’Oscillation vers le haut.

3. Le ventilateur se met en marche a I'aide des boutons-poussoirs situés sur le socle: 0 : Arrét, 1 = Basse
vitesse, 2 = Haute vitesse.

AVERTISSEMENT: Appuyer uniquement sur un bouton de contréle de vitesse a la fois. Le boitier de commande

pourrait étre endommagé de maniere permanente en cas d’utilisation simultanée de plus d’'un bouton.

NETTOYAGE

1. Eteindre I'appareil et débrancher le cordon d’alimentation de la prise avant de procéder a toute
réparation du ventilateur et aprées chaque utilisation.

2. Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau (danger de court-circuit). Utiliser un chiffon humide pour
nettoyer I'appareil, puis le sécher soigneusement. Toujours débrancher la prise secteur au préalable.

3. Veiller a ce qu’aucun excédent de poussiere ne s’accumule dans la grille d’entrée ou de sortie d’air et la
nettoyer de temps a autre a I'aide d’une brosse séche ou d’un aspirateur.

DONNEES TECHNIQUES
Tension d’opération: 220-240V~ 50Hz
Consommation énergétique: 23W

Exigences écologiques

Exigences d'information sur le produit

Flux maximal de ventilation (F) 17.48 m¥min
Consommation du ventilateur (P) 17.26 W

Valeur de service (SV) 1.01(m¥min)/W
Standard de mesure de la valeur de service IEC 60879: 1986

EN 50564: 2011
EN 60704-2-7: 1998
EN 60704-1: 2010

Consommation en veille (Pss) 0.00 W
Niveau de puissance sonore du ventilateur (Lwa) 53.80 dB(A)
Vitesse maximale de I'air (c) 1.66 metres/sec
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Coordonnées pour obtenir de plus amples | Elbeka Electro B.V.
informations Distributiestraat 21
4283 JN Giessen
Nederland
GARANTIE

Vous avez 2 ans de garanties concernant les défaults techniques aprés achat des appareils.

Pas inclus dans la garantie:

*  Autre qu’une utilisation domestique normale (cet appareil est pour une utilisation seule domestique).

* Les causes qui ne sont pas liées a I'appareil,

Les dommages causés lors du transport ou a cause d’'un mauvais usage comme les bosses, les scratches, les
pieces cassées.
Une erreur d’installation (comme les mauvais voltages).

* Un mal fonctionnement a cause d’un usage impropre sur |'appareil entre autres en bloquant la circulation
d’air, ou en cassant le plastique, le caoutchouc, le verre qui autre qu’une utilisation normale, est
considéré comme faute. Cela est jugé par un homme du service.

Vous avez 2 ans de garanties sur les défauts techniques sur un appareil aprées la date d’achat, la garantie est

seule valide si une facture d’achat peut étre montrée.

Les garanties sont strictement personnelles.

Si un appareil est offert pour entretien, cela demande a étre clair, autrement le service peut étre refusé.

APPAREIL RESPECTUEUX DE 'ENVIRONNEMENT
Recyclage
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers
classiques selon la législation européenne 2012/19-EU. Pour limiter les risques pour
I'environnement et la santé entrainés par le rejet non contrélé des déchets, recyclez ce dernier pour
L promouvoir une réutilisation responsable de ses matériaux. Pour recycler votre produit, utilisez les
réseaux de collecte de votre région ou prenez contact avec le revendeur du produit. Ce dernier pourra vous
aider a le recycler.
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